035 FATHIR : 45 (OKE)

Bismillaahhir rohmaanir rohiim;
Dengan menyebut nama Allah Yang Maha Pemurah lagi Maha Penyayang.
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al-hamdu lillahi fatiris-samawati wal-ardi ja'ilil-mala’ikati rusulan ull ajnihatim masna wa Sulasa
wa ruba', yazidu fil-khalqi ma yasya", innallaha 'ala kulli syai'ing qadir

[35.1] Segala puji bagi Allah Pencipta langit dan bumi, Yang menjadikan malaikat sebagai utusan-utusan
(untuk mengurus berbagai macam urusan) yang mempunyai sayap, masing-masing (ada yang) dua, tiga
dan empat. Allah menambahkan pada ciptaan-Nya apa yang dikehendaki-Nya. Sesungguhnya Allah
Maha Kuasa atas segala sesuatu.
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ma yaftahillahu lin-nasi mir rahmatin fa 12 mumsika laha, wa ma yumsik fa 1a mursila lahu mim
ba'dih, wa huwal-'azizul-hakim

[35.2] Apa saja yang Allah anugerahkan kepada manusia berupa rahmat, maka tidak ada seorang pun
yang dapat menahannya; dan apa saja yang ditahan oleh Allah maka tidak seorang pun yang sanggup
untuk melepaskannya sesudah itu. Dan Dia-lah Yang Maha Perkasa lagi Maha Bijaksana.
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ya ayyuhan-nasuzkuru ni'matallahi 'alaikum, hal min khaliqin gairullahi yarzuqukum minas-
sama’'i wal-ard, 1a ilaha illa huwa fa anna tu'fakun

[35.3] Hai manusia, ingatlah akan nikmat Allah kepadamu. Adakah pencipta selain Allah yang dapat
memberikan rezeki kepada kamu dari langit dan bumi? Tidak ada Tuhan (yang berhak disembah) selain
Dia; maka mengapakah kamu berpaling (dari ketauhidan)?
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wa iy yukazzibuka fa qad kuzzibat rusulum ming qablik, wa ilallahi turja'ul-umur
[35.4] Dan jika mereka mendustakan kamu (sesudah kamu beri peringatan), maka sungguh telah
didustakan pula rasul-rasul sebelum kamu. Dan hanya kepada Allah-lah dikembalikan segala urusan.
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ya ayyuhan-nasu inna wa'dallahi haqqun fa la tagurrannakumul-hayatud-dun-ya, wa la
yagurrannakum billahil-garur



[35.5] Hai manusia, sesungguhnya janji Allah adalah benar, maka sekali-kali janganlah kehidupan dunia
memperdayakan kamu dan sekali-kali janganlah syetan yang pandai menipu, memperdayakan kamu
tentang Allah.
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innasy-syaitana lakum 'aduwwun fattakhizuhu 'aduwwa, innama yad'u hizbahu liyakunu min as-
habis-sa'ir
[35.6] Sesungguhnya setan itu adalah musuh bagimu, maka anggaplah ia musuh (mu), karena

sesungguhnya setan-setan itu hanya mengajak golongannya supaya mereka menjadi penghuni neraka
yang menyala-nyala.
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allazina kafaru lahum 'azabun syadid, wallazina amanu wa 'amilus-salihati lahum magfiratuw wa
ajrung kabir

[35.7] Orang-orang yang kafir bagi mereka azab yang keras. Dan orang-orang yang beriman dan
mengerjakan imal saleh bagi mereka ampunan dan pahala yarg besar.
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a fa man zuyyina lahu sii'u 'amalihi fa ra’ahu hasana, fa innallaha yudillu may yasya'u wa yahdi
may yasya u fa la taz-hab nafsuka 'alaihim hasarat, innallaha 'alimum bima yasna'un
[35.8] Maka apakah orang yang dijadikan (setan) menganggap baik pekerjaannya yang buruk lalu dia
meyakini pekerjaan itu baik, (sama dengan orang yang tidak ditipu oleh setan)? maka sesungguhnya
Allah menyesatkan siapa yang dikehendaki-Nya dan menunjuki siapa yang dikehendaki-Nya; maka
janganlah dirimu binasa karena kesedihan terhadap mereka. Sesungguhnya Allah Maha Mengetahui apa
yang mereka perbuat.
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wallahullazi arsalar-riyaha fa tusiru sahaban fa sugnahu ila baladim mayyitin fa ahyaina bihil-
arda ba'da mautiha, kazalikan-nusyur

[35.9] Dan Allah, Dialah Yang mengirimkan angin; lalu angin itu menggerakkan awan, maka Kami halau
awan itu ke suatu negeri yang mati lalu Kami hidupkan bumi setelah matinya dengan hujan itu.
Demikianlah kebangkitan itu.

[ C}}/ _ 4 L g L e 7 - -2 g _ = C/ - 2 S0 o s rg P -
R (e P @ P 2 - z o< T LT 2 }/. -
eIy sand sy bl Jeally Colall AT dniay o) G 82401 Al 55001 00 OF

be
] E] -

,g\x,}/,’ TR Y . O 2 Py

@)ﬁ}ﬁ&g‘_‘)‘ﬁnj %%u\.&&#y%‘djﬁw,

mang kana yuridul-'izzata fa lillahil-'izzatu jami'a, ilaihi yas'adul-kalimut-tayyibu wal-'amalus-

salihu yarfa'uh, wallazina yamkurunas-sayyi'ati lahum 'azabun syadid, wa makru ula'ika huwa
yabur



[35.10] Barang siapa yang menghendaki kemuliaan, maka bagi Allah-lah kemuliaan itu semuanya.
Kepada-Nya lah naik perkataan-perkataan yang baik dan amal yang saleh dinaikkan-Nya. Dan orang-
orang yang merencanakan kejahatan bagi mereka azab yang keras, dan rencanajahat mereka akan hancur.
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wallahu khalagakum min turabin Summa min nutfatin Summa ja'alakum azwaja, wa ma tahmilu
min uns$a wa la tada'u illa bi'ilmih, wa ma yu'ammaru mim mu'ammariw wa la yungqasu min
'umurihi illa 1 kitab, inna zalika 'alallahi yasir

[35.11] Dan Allah menciptakan kamu dari tanah kemudian dari air mani, kemudian Dia menjadikan kamu
berpasangan (laki-laki dan perempuan). Dan tidak ada seorang perempuanpun mengandung dan tidak
(pula) melahirkan melainkan dengan sepengetahuan-Nya. Dan sekali-kali tidak dipanjangkan umur
seorang yang berumur panjang dan tidak pula dikurangi umurnya, melainkan (sudah ditetapkan) dalam
Kitab (Lohmahfuz) Sesungguhnya yang demikian itu bagi Allah adalah mudah.
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wa ma yastawil-bahrani haza 'azbun furatun sa’igun syarabuhu wa haza mil-hun ujaj, wa ming
kullin ta’kuluna lahman tariyyaw wa tastakhrijuna hilyatan talbasunaha, wa taral-fulka fihi
mawakhira litabtagu min fadliht wa la'allakum tasykurun

[35.12] Dan tiada sama (antara) dua laut; yang ini tawar, segar, sedap diminum dan yang lain asin lagi
pahit. Dan dari masing-masing laut itu kamu dapat memakan daging yang segar dan kamu dapat
mengeluarkan perhiasan yang dapat kamu memakainya, dan pada masing-masingnya kamu lihat kapal-
kapal berlayar membelah laut supaya kamu dapat mencari karunia-Nya dan supaya kamu bersyukur.
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yulijul-laila fin-nahari wa yulijun-nahara fil-lail, wa sakhkharasy-syamsa wal-qamara kulluy yajri
li'ajalim musamma, zalikumullahu rabbukum lahul-mulk, wallazina tad'una min dunihi ma
yamlikuna ming qitmir

[35.13] Dia memasukkan malam ke dalam siang dan memasukkan siang ke dalam malam dan
menundukkan matahari dan bulan, masing-masing berjalan menurut waktu yang ditentukan. Yang
(berbuat) demikian Allah Tuhanmu, kepunyaan-Nya lah kerajaan. Dan orang-orang yang kamu seru
(sembah) selain Allah tiada mempunyal apa-apa walaupun setipis kulit ari.
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in tad'uhum la yasma'u du'a’akum, walau sami'u mastajabu lakum, wa yaumal-qiyamati
yakfuruna bisyirkikum, wa 1a yunabbi uka mislu khabir

[35.14] Jika kamu menyeru mereka, mereka tiada mendengar seruanmu; dan kalau mereka mendengar,
mereka tidak dapat memperkenankan permintaanmu. Dan di hari kiamat mereka akan mengingkari
kemusyrikanmu dan tidak ada yang dapat memberikan keterangan kepadamu sebagai yang diberikan oleh
Yang Maha Mengetahui.

£

Cle

Ny

2 ST LT 50 415 & I TSRS NI

ya ayyuhan-nasu antumul-fuqara’u ilallah, wallahu huwal-ganiyyul-hamid
[35.15] Hai manusia, kamulah yang berkehendak kepada Allah; dan Allah Dia-lah Yang Maha Kaya
(tidak memerlukan sesuatu) lagi Maha Terpuji.

- - - =4
7N 3 . & .
Do 3oy pemiads L o
rd

iy yasya' yuz-hibkum wa ya’ti bikhalqin jadid
[35.16] Jika Dia menghendaki, niscaya Dia memusnahkan kamu dan mendatangkan makhluk yang baru
(untuk menggantikan kamu).
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wa ma zalika 'alallahi bi'aziz
[35 17] Dan yang demikian itu sekali-kali tidak sulit bagi Allah.
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wa la taziru waziratuw wizra ukhra, wa in tad'u musqalatun ila himliha 1a yuhmal min-hu syai uw
walau kana za qurba, innama tunzirullazina yakhsyauna rabbahum bil-gaibi wa aqamus-salah, wa
man tazakka fa innama yatazakka linafsih, wa ilallahil-masir
[35.18] Dan orang yang berdosa tidak akan memikul dosa orang lain. Dan jika seseorang yang berat
dosanya memanggil (orang lain) untuk memikul dosanya itu tiadalah akan dipikulkan untuknya sedikit
pun meskipun (yang dipanggilnya itu) kaum kerabatnya. Sesungguhnya yang dapat kamu beri peringatan
hanya orang-orang yang takut kepada azab Tuhannya (sekalipun) mereka tidak melihat-Nya dan mereka
mendirikan sembahyang. Dan barang siapa yang menyucikan dirinya, sesungguhnya ia menyucikan diri
untuk kebaikan dirinya sendiri. Dan kepada Allah-lah kembali (mu).
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wa ma yastawil-a'ma wal-basir
[35.19] Dan tidaklah sama orang yang buta dengan orang yang melihat.
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wa laz-zulumatu wa lan-nur
[35.20] dan tidak (pula) sama gelap gulita dengan cahaya.
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wa laz-zillu wa lal-harur
[35.21] dan tidak (pula) sama yang teduh dengan yang panas.
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wa ma yastawﬂ ahya u wa lal-amwat, innallaha yusmi'u may yasya', wa ma anta bimusmi'im man
fil-qubur

[35.22] dan tidak (pula) sama orang-orang yang hidup dan orang-orang yang mati. Sesungguhnya Allah
memberikan pendengaran kepada siapa yang dikehendaki-Nya dan kamu sekali-kali tiada sanggup
menjadikan orang yang di dalam kubur dapat mendengar.
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in anta illa nazir
[35.23] Kamu tidak lain hanyalah seorang pemberi peringatan
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inna arsalnaka bil-haqqi basyiraw wa nazira, wa im min ummatin illa khala ftha nazir

[35.24] Sesungguhnya Kami mengutus kamu dengan membawa kebenaran sebagai pembawa berita
gembira dan sebagai pemberi peringatan. Dan tidak ada suatu umat pun melainkan telah ada padanya
seorang pemberi peringatan.
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wa iy yukazzibuka fa qad kazzaballazina ming qablihim, ja'at-hum rusuluhum bil-bayyinati wa
biz-zuburi wa bil-kitabil-munir

[35.25] Dan jika mereka mendustakan kamu, maka sesungguhnya orang-orang yang sebelum mereka
telah mendustakan (rasul-rasulnya); kepada mereka telah datang rasul-rasulnya dengan membawa
mukjizat yang nyata, zubur, dan kitab yang memberi penjelasan yang sempurna

Summa akhaztullazina kafaru fa kaifa kana nakir
[35.26] Kemudian Aku azab orang-orang yang kafir; maka (lihatlah) bagaimana (hebatnya) akibat
kemurkaan-Ku.
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a lam tara annallaha anzala minas-sama’'i ma'a, fa akhrajna bih1 Samaratim mukhtalifan
alwanuha, wa minal-jibali judadum biduw wa humrum mukhtalifun alwanuha wa garabibu sud
[35.27] Tidakkah kamu melihat bahwasanya Allah menurunkan hujan dari langit lalu Kami hasilkan
dengan hujan itu buah-buahan yang beraneka macam jenisnya. Dan di antara gunung-gunung itu ada
garis-garis putih dan merah yang beraneka macam warnanya dan ada (pula) yang hitam pekat.
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wa minan-nasi wad-dawabbi wal-an'ami mukhtalifun alwanuhu kazalik, innama yakhsyallﬁha min
'ibadihil-'ulama’, innallaha 'azizun gafur

[35.28] Dan demikian (pula) di antara manusia, binatang-binatang melata dan binatang-binatang ternak
ada yang bermacam-macam warnanya (dan jenisnya). Sesungguhnya yang takut kepada Allah di antara
hamba-hamba-Nya, hanyalah ulama. Sesungguhnya Allah Maha perkasa lagi Maha Pengampun.
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innallazina yatluna Kkitaballahi wa aqamus-salata wa anfaqu mimma razagqnahum sirraw wa
'alaniyatay yarjuna tijaratal lan tabur

[35.29] Sesungguhnya orang-orang yang selalu membaca kitab Allah dan mendirikan salat dan

menafkahkan sebahagian dari rezeki yang Kami anugerahkan kepada mereka dengan diam-diam dan
terang-terangan, mereka itu mengharapkan perniagaan yang tidak akan merugi,
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liyuwaffiyahum ujurahum wa yazidahum min fadlih, innahu gafurun syakur

[35.30] agar Allah menyempurnakan kepada mereka pahala mereka dan menambah kepada mereka dari
karunia-Nya. Sesungguhnya Allah Maha Pengampun lagi Maha Mensyukuri.
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wallazi auhaina ilaika minal-kitabi huwal-haqqu musaddiqal lima baina yadath, innallaha
bi'ibadihi lakhabirum basir

[35.31] Dan apa yang telah Kami wahyukan kepadamu yaitu Al Kitab (Al Qur'an) itulah yang benar,
dengan membenarkan kitab-kitab yang sebelumnya. Sesungguhnya Allah benar-benar Maha Mengetahui
lagi Maha Melihat (keadaan) hamba-hamba-Nya. Lz
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Summa aurasnal-kitaballazinastafaina min 'ibadina, fa min-hum zalimul linafsih, wa min-hum
mugqtasid, wa min-hum sabiqum bil-khairati bi'iznillah, zalika huwal-fadlul-kabir

[35.32] Kemudian Kitab itu Kami wariskan kepada orang-orang yang Kami pilih di antara hamba-hamba
Kami, lalu di antara mereka ada yang menganiaya diri mereka sendiri dan di antara mereka ada yang
pertengahan dan di antara mereka ada (pula) yang lebih dahulu berbuat kebaikan dengan izin Allah. Yang
demikian itu adalah karunia yang amatgesar.
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jannatu 'adniy yadkhulunaha yuhallauna fiha min asawira min zahabiw wa lu'lu’a, wa libasuhum
fiha harir

[35.33] (Bagi mereka) surga Adn, mereka masuk ke dalamnya, di dalamnya mereka diberi perhiasan
dengan gelang-gelang dari emas, dan dengan mutiara, dan pakaian mereka di dalamnya adalah sutera.
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wa qalul-hamdu lillahillazi az-haba ‘annal-hazan, inna rabbana lagafurun syakur
[35.34] Dan mereka berkata: "Segala puji bagi Allah yang telah menghilangkan duka cita dari kami.
Sesungguhnya Tuhan kami benar-benar Maha Pengampun lagi Maha Mensyukuri.
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allazi ahallana daral-muqamati min fadlih, 12 yamassuna fiha nasabuw wa la yamassuna ftha lugub
[35.35] Yang menempatkan kami dalam tempat yang kekal (surga) dari karunia-Nya; di dalamnya kami
tiada merasa lelah dan tiada pula merasa lesu".
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wallazina kafaru lahum naru jahannam, l1a yuqda 'alaihim fa yamutu wa la yukhaffafu 'an-hum
min 'azabiha, kazalika najz1 kulla kafur

[35.36] Dan orang-orang kafir bagi mereka neraka Jahanam. Mereka tidak dibinasakan sehingga mereka
mati dan tidak (pula) diringankan dari mereka azabnya. Demikianlah kami membalas setiap orang yang
sangat Kkafir.
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wa hum yastarikhuna fiha, rabbana akhrijna na'mal salihan gairallazi kunna na'mal, a wa lam
nu'ammirkum ma yatazakkaru fihi man tazakkara wa ja'akumun-nazir, fa Zzuqu fa ma liz-zalimina
min nasir
[35.37] Dan mereka berteriak di dalam neraka itu: "Ya Tuhan kami, keluarkanlah kami niscaya kami akan
mengerjakan amal yang saleh berlainan dengan yang telah kami kerjakan". Dan apakah Kami tidak
memanjangkan umurmu dalam masa yang cukup untuk berpikir bagi orang yang mau berpikir, dan
(apakah tidak) datang kepada kamu pemberi peringatan? maka rasakanlah (azab Kami) dan tidak ada bagi
orang-orang yang lalim seorang penolongpun.
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innallaha 'alimu gaibis-samawati wal-ard, innahu 'alimum bizatis-sudur

[35.38] Sesungguhnya Allah mengetahui yang tersembunyi di langit dan di bumi. Sesungguhnya Dia
Maha Mengetahui segala isi hati.
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huwallazi ja'alakum khala'ifa fil-ard, fa mang kafara fa 'alaihi kufruh, wa la yazidul-kafirina
kufruhum 'inda rabbihim illa maqta, wa l1a yazidul-kafirina kufruhum illa khasara
[35.39] Dia-lah yang menjadikan kamu khalifah-khalifah di muka bumi. Barang siapa yang kafir, maka
(akibat) kekafirannya menimpa dirinya sendiri. Dan kekafiran orang-orang yang kafir itu tidak lain
hanyalah akan menambah kemurkaan pada sisi Tuhannya dan kekafiran orang-orang yang kafir itu tidak
lain hanyalah akan menambah kerugian mereka belaka.
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qul a ra’aitum syuraka'akumullazina tad'una min dunillah, arunt maza khalaqu minal-ardi am
lahum syirkun fis-samawat, am atainahum kitaban fa hum 'ala bayyinatim min-h, bal iy ya'iduz-
zalimuna ba'duhum ba'dan illa gurura

[35.40] Katakanlah: "Terangkanlah kepada-Ku tentang sekutu-sekutumu yang kamu seru selain Allah.
Perlihatkanlah kepada-Ku (bahagian) manakah dari bumi ini yang telah mereka ciptakan ataukah mereka
mempunyai saham dalam (penciptaan) langit atau adakah Kami memberi kepada mereka sebuah Kitab
sehingga mereka mendapat keterangan-keterangan yang jelas daripadanya? Sebenarnya orang-orang yang
lalim itu sebahagian dari mereka tidak menjanjikan kepada sebahagian yang lain, melainkan tipuan
belaka".
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innallaha yumsikus-samawati wal-arda an tazula, wa la’in zalata in amsakahuma min ahadim mim
ba'dih, innahu kana haliman gafura

[35.41] Sesungguhnya Allah menahan langit dan bumi supaya jangan lenyap; dan sungguh jika keduanya
akan lenyap tidak ada seorang pun yang dapat menahan keduanya selain Allah. Sesungguhnya Dia adalah
Maha Penyantun Iagl Maha Pengampun.
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wa aqsamu billahi jahda aimanihim la'in ja’ahum nazirul layakununna ahda min ihdal-umam, fa
lamma ja’ahum nazirum ma zadahum illa nufura
[35.42] Dan mereka bersumpah dengan nama Allah dengan sekuat-kuat sumpah; sesungguhnya jika
datang kepada mereka seorang pemberi peringatan, niscaya mereka akan lebih mendapat petunjuk dari
salah satu umat-umat (yang lain). Tatkala datang kepada mereka pemberi peringatan, maka
kedatangannya itu tidak menambah kepada mereka, kecuali jauhnya mereka dari (kebenaran),



A2

LN Zosphs e il 3“1/11;\” \;Aﬂdﬁmz) B bi.guaj}“g\ eS|

- -

/;J

istikbaran fil-ardi wa makras-sayyi', wa l1a yahiqul-makrus-sayyi'u illa bi'ahlih, fa hal yanzuruna
illa sunnatal-awwalin, fa lan tajida lisunnatillahi tabdila, wa lan tajida lisunnatillahi tahwila

[35.43] karena kesombongan (mereka) di muka bumi dan karena rencana (mereka) yang jahat. Rencana
yang jahat itu tidak akan menimpa selain orang yang merencanakannya sendiri. Tiadalah yang mereka
nanti-nantikan melainkan (berlakunya) sunnah (Allah yang telah berlaku) kepada orang-orang yang
terdahulu. Maka sekali-kali kamu tidak akan mendapat penggantian bagi sunah Allah, dan sekali-kali
tidak (pula) akan menemui penyimpangan bagi sunah Allah itu.
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a wa lam yasiru fil-ardi fa yanzuru kaifa kana 'aqibatullazina ming qabllhlm wa kanu asyadda
min-hum quwwah, wa ma kanallahu liyu'jizahu min syai'in fis-samawati wa la fil-ard, innahu kana
'alimang qadira

[35.44] Dan apakah mereka tidak berjalan di muka bumi, lalu melihat bagaimana kesudahan orang-orang
yang sebelum mereka, sedangkan orang-orang itu adalah lebih besar kekuatannya dari mereka? Dan tiada
sesuatu pun yang dapat melemahkan Allah baik di langit maupun di bumi. Sesungguhnya Allah Maha
Mengetahui lagi Maha Kuasa.
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walau yu'akhizullahun-nasa bima kasabu ma taraka 'ala zahriha min dabbatiw wa lakiy
yu akhkhiruhum ila ajalim musamma, fa iza ja'a ajaluhum fa innallaha kana bi'ibadiht basira
[35.45] Dan kalau sekiranya Allah menyiksa manusia disebabkan usahanya, niscaya Dia tidak akan
meninggalkan di atas permukaan bumi suatu makhluk yang melata pun akan tetapi Allah menangguhkan
(penyiksaan) mereka, sampai waktu yang tertentu; maka apabila datang ajal mereka, maka sesungguhnya
Allah adalah Maha Melihat (keadaan) hamba-hamba-Nya.



